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Hankintaehdot Tavarat
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1 Yleiset maaraykset

1.1 Seuraavassa esitetyt ehdot tu-
levat sovellettavaksi osapuolten
ndin sopiessa. Ainoastaan kirjalli-
sesti sovitut lisdykset ja muutokset
ehtoihin ovat patevia.

1.2 Hankinnan kauppaehtoja sovel-
letaan hankintasopimuksen solmi-
mishetkelld voimassa olevien Kan-
sainvdlisen kauppakamarin (ICC)
Incoterms-toimituslausekkeiden ja
niiden mahdollisten liitteiden mu-
kaisesti.

1.3 "Sopimus" tarkoittaa Ostajan ja
Toimittajan valilla tehtya kirjallista
Sopimusta tavaroiden ostamisesta
joka on syntynyt sopimusasiakirjan
allekirjoituksen/vahvistamisen tai
erillisen ostotilauksen ja sita vas-
taavan tilausvahvistuksen myota
mukaan lukien mahdolliset liitteet,
sopimusmuutokset ja nama yleiset
hankintaehdot.

1.4 Kaikki SSAB-konserniyhtiot
ovat aina oikeutettuja viittaamaan
Sopimukseen tilatessaan tuotteita
tai palveluita Toimittajalta. Toimit-
taja hyvaksyy nain ollen, ettd Sopi-
musta sovelletaan tallaisiin tilauk-
siin. Tassa yhteydessa ”“SSAB-
konserniyhtio” tarkoittaa kaikkia
juridisia henkiloita, jotka ovat suo-
raan tai epdsuoraan SSAB AB:n
maardysvallassa tai omistuksessa.
Kaikki SSAB-konserniyhtiot liittyvat
tdhan Sopimukseen itsendisina
osapuolina suhteessa Toimitta-
jaan. Selvyyden vuoksi todetaan,
etta kaikki SSAB:n juridiset yksikot
liittyvat Sopimuksen alla tehtaviin
osasopimuksiin ja ovat itsendisesti
vastuussa tallaisen sopimuksen
mukaisista velvoitteista.

1.5 Toimittaja on vastuussa ali-
hankkijoistaan kuten omasta suori-
tuksestaan.

1.6 Ollakseen patevia kaikki muu-
tokset laajuuteen, toiminnallisuuk-
siin, takuuseen, toimituspdivaan,
maariin seka muihin Sopimuksen
ehtoihin on tehtava kirjallisesti en-
nen toimitukseen tehtdavaa muu-
tosta. Mikali toimitusta on rajoi-
tettu Ostajan pyynnostd, osapuol-
ten tulee sopia Sopimukseen teh-
tavistda muutoksista, jotka kuvasta-
vat toimitukseen tehtyjda muutok-
sia. Toimittaja ei voi peria Ostajalta
muutoksesta aiheutuvia lisdkus-
tannuksia, mikali niistd ei ole
sovittu erikseen kirjallisesti.

2 Piirustukset ja kuvaukset

2.1 Toimituksen yhteydessd osa-
puolelta toiselle toimitetut tavaroi-
den tai niiden osan valmistusta
koskevat piirustukset, mallit, tekni-
set asiakirjat ja muut dokumentit
seka niihin liittyvat Immateriaalioi-
keudet pysyvat toimittaneen osa-
puolen omaisuutena. Jos toimitta-
neen osapuolen kanssa ei muuta
sovita, asiakirjoja saa kayttaa aino-
astaan seuraavasti:

(a) Toimittaja voi kopioida tai jal-
jentaa Ostajan piirustuksia tai
muita asiakirjoja ainoastaan
omaan kayttoonsa ja kayttaa tie-
toja ainoastaan Ostajalle tehtavan
tarjouksen tai toimituksen vaati-
miin tarkoituksiin.

(b) Ostaja voi kayttaa, kopioida tai
jaljentaa Toimittajan piirustuksia ja
muita asiakirjoja ainoastaan tarvit-
tavissa maarin toimituksen tai toi-
mitettujen Tavaroiden asennuksen

tarkistamiseen, Tavaroiden pystyt-
tdmiseen tai asentamiseen, niiden
asianmukaiseen kayttdon tai huol-
toon (kaytonaikaiset korjaukset
mukaan lukien) sekd Ostajan
omien tarpeiden mukaisten vara-
osien valmistamiseen.

2.2 Toimittajan on Ostajan pyyn-
nosta toimitettava Ostajalle tekni-
set piirustukset (nykytekniikalla ko-
pioitavassa muodossa ja alkupe-
raista vastaavan laatuisina) ja muut
tarvittavat tiedot maksutta viimeis-
taan toimituspadivana. Tietojen on
sisdllettava kaikki tavaroiden ja nii-
den osien pystyttamiseen, asenta-
miseen, kayttoonottoon, kayttoon
ja huoltoon (kdytonaikaiset kor-
jaukset mukaan lukien) seka Osta-
jan sisdisten vaatimusten mukais-
ten varaosien valmistamiseen tar-
vittavat tiedot riittdvan selkedssa
muodossa.

2.3 Teknisiin piirustuksiin liitetyista
tai sisallytetyistd osaluetteloista
tulee ilmetd soveltuvin osin Toimit-
tajalla sisdisesti kaytossa olevat tai
standardien mukaiset komponent-
tien tunniste- ja nimiketiedot.

3 Ostajan toimittamat raaka-ai-
neet ja muut materiaalit

Mikadli Ostaja toimittaa raaka-ai-
neita, puolivalmisteita, tyodkaluja,
mittausvalineitda, malleja tai muita
materiaaleja Toimittajalle, Toimit-
tajan on ilmoitettava naiden saa-
pumisesta valittomasti Ostajalle.
Edelld kuvatulla tavalla toimitet-
tuja materiaaleja on joko sailytet-
tava muista erillaan tai ne on mer-
kittava Ostajan omaisuudeksi mer-
keilla, kylteilla tai vastaavilla
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merkinnoilla. Materiaaleja on val-
vottava ja hoidettava kohtuullisesti
lopputilitykseen asti.

4 Pakkaus- ja kuljetusohjeet

Toimittaja pakkaa tavarat tarpeen
ja sovitun kuljetustavan mukai-
sesti.

Muilta osin Toimittaja noudattaa
kaikkia Ostajan antamia tavaroiden
lahetystd, pakkausta, merkintaa ja
vastaavia asioita koskevia ohjeita.

5 Valvonta

5.1 Toimittaja vastaa omalla kus-
tannuksellaan toimialansa yleisten
periaatteiden ja vaatimusten mu-
kaisen valmistuksen valvonnan jar-
jestamisesta.

Toimittajan tulee varmistaa, etta
valmistuksen valvonta on doku-
mentoitu ja ettd tarkastus- ja val-
vontadokumentaatio toimitetaan
lahetyksen yhteydessa.

5.2 Ostajalla on oikeus valvoa Toi-
mittajan valmistus- seka valmistuk-
senvalvontaprosessia testeillda ja
muilla tarkastuksilla, joista on kui-
tenkin ilmoitettava kohtuullisessa
ajassa etukdteen. Toimittajan on
varmistettava, ettd edelld mainittu
Ostajan oikeus ulottuu myds mah-
dollisiin alihankkijoihin, joille tava-
ran tai sen osan valmistus on ul-
koistettu.

Ostajan jarjestama valvonta ei mil-
|aadn tavalla rajoita Toimittajan vas-
tuuta.

6 Toimitusaika ja viivastynyt toi-
mitus

6.1 Jos Sopimuksessa ei toisin maa-
ratd, kaikki Sopimuksessa mainitut
ajanjaksot lasketaan Sopimuksen
solmimispdivamaarasta lahtien.

Toimitettavan tavaran ennalta so-
vittuun rakenteeseen tehtdvien

lisdysten tai muutosten tapauk-
sessa osapuolella on oikeus lykata
toimitusta vain, jos lykkdyksesta on
sovittu kirjallisesti.

6.2 Ostajan tavaroiden pystyttami-
sessd, asentamisessa tai muussa
kohdassa 2.2 mainitussa tarkoituk-
sessa tarvitsemien piirustusten,
mallien ja teknisten asiakirjojen vii-
vastyminen katsotaan toimituksen
viivastymiseksi.

6.3 Toimittajan todetessa olevansa
kykenematoén toimittamaan tava-
rat sovitussa ajassa tai toimituksen
todennakdisesti viivastyvan taman
on viipymatta toimitettava Osta-
jalle kirjallinen ilmoitus viivastyk-
sestd ja sen syistd sekd arvio uu-
desta toimitusajasta. llmoitus ei
kuitenkaan rajoita Toimittajan vii-
vastysta koskevaa vastuuta tai vel-
vollisuuksia.

6.4 "Viivastynyt toimitus” tarkoit-
taa, ettd Toimittajan osa- tai koko-
naistoimitus viivastyy sovitusta
ajasta pois lukien kohdassa 13 kasi-
teltyjen ylivoimaisen esteen piiriin
kuuluvat tapaukset seka tapaukset,
joissa viivastys johtuu Ostajan toi-
minnasta tai laiminlydnnista.

6.5 Toimituksen viivastyessa Osta-
jalla on oikeus sopimussakkoon.
sopimussakkoa kertyy kaksi (2%)
prosenttia Sopimuksen kokonais-
arvosta kutakin alkanutta viivastys-
viikkoa kohden.

Puitesopimuksissa Sopimuksen ko-
konaisarvoksi lasketaan kokonais-
ostojen arvo Ostajan ja Toimittajan
valilla viimeisen kahdentoista (12)
kuukauden ajalta.

Jos Sopimus puretaan viivastyksen
seurauksena, ylla kuvattua sopi-
mussakkoa kertyy irtisanomiseen
asti.

6.6 Jos toimitus viivastyy tai sen
katsotaan viivastyvan varmasti yli
kolmanneksella sovitusta toimitus-
ajasta tai (toimitusajan pituudesta
riippumatta) nelja kuukautta, Osta-
jalla on oikeus purkaa Sopimus

viivastyneelta tai viivastyvalta osin.
Jos toimitussopimus koostuu osa-
toimituksista, jotka liittyvat yhteen
niin, etta vain osittain sitovaksi jaa-
vasta Sopimuksesta koituisi Osta-
jalle olennaista haittaa, Ostajalla
on oikeus purkaa Sopimus kokonai-
suudessaan.

6.7 Jos Ostajalla on kohdan 6.6 mu-
kainen oikeus purkaa Sopimus,
talla on myds oikeus vaatia vahin-
gonkorvausta ndin halutessaan,
riippumatta siitd, purkaako Ostaja
Sopimuksen vai ei.

6.8 Sopimuksen purkamista ja va-
hingonkorvausta koskevissa ta-
pauksissa sovelletaan kohdassa 13
esitettyja maarayksia.

6.9 Omistusoikeus tuotteisiin ja
kaikkeen dokumentaatioon, piirus-
tuksiin jne. siirtyy Ostajalle toimi-
tuksen yhteydessa. Toimittajalla ei
ole minkaanlaista omistuksenpida-
tys- tai takaisinsaantioikeutta tuot-
teisiin sen jalkeen, kun ne on toimi-
tettu Ostajalle Sopimuksen mukai-
sesti.

7 Takuu, tavaran virhe

7.1 Tavaroiden teknisten ominai-
suuksien, rakenteen, suoritusta-
son, maaran, laadun ja muiden
ominaisuuksien sekd pakkausten
on vastattava Sopimusta. Lisdksi
tavaroiden on vastattava Ostajan
muita, lakiin ja toimialalla yleisesti
hyvaksyttyihin standardeihin pe-
rustuvia, kohtuullisia odotuksia.

Mika tahansa Ostajaa haittaava
poikkeavuus ylla mainituista laatu-
vaatimuksista katsotaan virheeksi
tavarassa.

Tavaran virhe katsotaan olen-
naiseksi, jos se ilmenee kohdassa
7.2 maaratyn takuuajan sisalla,
eikd sitd ole suljettu pois takuun
piiristd kohdan 7.3 perusteella, ja
jos virheesta on reklamoitu kohdan
7.4 mukaisesti. Tavaran virheen ol-
lessa olennainen siihen sovelletaan
kohdissa 7.5 ja 7.6 maarattyja
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seuraamusmenettelyja, kuitenkin
ensisijaisena oikeus saada tavaran
virhe korjatuksi.

Jos osapuolet ovat sopineet erityi-
sesta suoritustasomittauksesta,
kohdan 7 maaraysten lisaksi sovel-
letaan myo6s kohdassa 8 esitettyja
maarayksia.

Takuuaika

7.2 Alla esitettyja poikkeuksia lu-
kuun ottamatta Toimittaja on vas-
tuussa ainoastaan kahdenkymme-
nenneljan (24) kuukauden kulu-
essa toimituspaivastd ilmenevista
tavaran virheista, paitsi jos Toimit-
taja on toiminut eparehellisesti tai
vilpillisessa mielessa.

Ennen takuuajan paattymistd to-
dennédkoisesti  loppuun  kuluvat
osat (“kulutusosat”) on lueteltava
erillisessa Sopimusliitteessa tyypil-
lisine kdyttoikineen.

Kun Toimittaja suorittaa virhekor-
jauksen joko korjaamalla, muutta-
malla tai vaihtamalla tavaran tai
sen osan, vastaa Toimittaja mainit-
tujen Tavaroiden tai osien virheista
virhekorjauksen jalkeen samoin ta-
kuuehdoin kuin alkuperdisesti toi-
mitettuun tavaraan sovelletaan.
Laajennettu vastuu kattaa myos
virheet, jotka aiheutuvat tavaran
muiden osien mukauttamisesta,
muuttamisesta tai vaihtamisesta,
vaikka kyseessa olevan osan takuu
itsessddn olisi jo paattynyt. Jos ta-
varan tai sen osan kayttd on esty-
nyt tavaran olennaisen virheen ta-
kia, takuuaika pitenee estymisajan
verran.

Takuun piiriin kuulumattomat vir-
heet

7.3 Toimittaja ei ole vastuussa alla
luetelluista asioista johtuvista vir-
heista:

(a) Ostajan maaraamassa raken-
teessa, toimittamassa materiaa-
lissa tai tekemadssa tyossa on jokin

puute ja Toimittaja on heti puut-
teen havaittuaan ilmoittanut siita
kirjallisesti (esimerkiksi tutustuttu-
aan Toimittajalle toimitettuun pii-
rustukseen tai tekniseen asiakir-
jaan) tai Toimittajalla voidaan kat-
soa olleen kohtuullinen mahdolli-
suus havaita puute.

(b) Ostaja on rakentanut, asenta-
nut, kdyttanyt, varastoinut, korjan-
nut tai muuten kasitellyt tavaroita
selvasti Toimittajan kohtuullisten
ohjeiden vastaisesti tai muutoin il-
meiselld tavalla virheellisesti.

(c) Tavaroita on muutettu Sopi-
muksen vastaisesti ja ilman Toimit-
tajan kirjallista lupaa.

(d) Tavaroissa on esiintynyt nor-
maalia kulumista tai normaalia
heikkenemista.

Kirjallinen valitus

7.4 Jos Ostaja haluaa kayttaa oi-
keuttaan tavaran virheitd koske-
vaan seuraamusmenettelyyn, ta-
man tulee ilmoittaa virheesta kir-
jallisesti ilman aiheetonta viivy-
tysta virheen tultua havaituksi.

Seuraamusmenettelyt

7.5 Mikali virhe on olennainen, Toi-
mittaja on velvoitettu korjaamaan
virhe viipymatta omalla kustannuk-
sellaan.

7.6 Jos Toimittaja ei korjaa olen-
naista virhettd valittomasti, Osta-
jalla on oikeus maarittdaa lyhyt
mutta kohtuullinen aika, jonka ku-
luessa Toimittajan on korjattava
virhe. Jos Toimittaja ei korjaa vir-
hetta kohtuullisen ajan kuluessa,
Ostaja voi joko korjauttaa virheen
Toimittajan riskilld ja kustannuk-
sella tai vahentaa virheen korjausta
vastaavan summan tavaran hin-
nasta. Mikali virhe on merkittava,
Ostaja voi purkaa Sopimuksen
ja/tai vaatia vahingonkorvausta.

7.7 Sopimuksen purkamista ja va-
hingonkorvausta koskevissa ta-
pauksissa sovelletaan lisaksi koh-
dassa 13 esitettyja maardyksia.

Puutteellinen toimitus

7.8 Kohdassa 7 ylla esitettyja maa-
rayksia sovelletaan myds toimituk-
siin, joissa toimitusmaarat ovat va-
jaita tai joista puuttuu osa.

8 Sovitut suoritustaso-vaatimuk-
set ja poikkeaminen vaatimuk-
sista

8.1 Taman kohdan maaraykset kos-
kevat osapuolten erikseen sopimia
testeja  (”suoritustasomittaus”),
joilla todetaan Sopimuksessa maa-
riteltyjen suoritustasovaatimusten
(esimerkiksi kapasiteetti, energian-
kulutus tai luotettavuus) tayttymi-
nen. Suoritustasomittaus hyvaksy-
taan vain, jos se osoittaa tavaran
tayttdvan kaikki Sopimuksessa
madratyt suoritustasovaatimukset
samanaikaisesti.

8.2 Jos suoritustasomittaus osoit-
taa tavaran poikkeavan jollakin ta-
valla Sopimuksen suoritustasovaa-
timuksista, Toimittajan on korjat-
tava poikkeamat viipymatta omalla
kustannuksellaan kohdassa 7 esi-
tettyjen tavaran virheita koskevien
madrdysten mukaisesti.

8.3 Osapuolten mahdollisesti so-
pima, suoritustasomittauksessa
havaituista poikkeamista makset-
tava sopimussakko ei voi kokonai-
suudessaan ylittda kymmenta (10)
prosenttia Sopimuksen kokonais-
arvosta ("enimmaissopimus-
sakko”), jollei toisin ole sovittu.

8.4 Jos sopimussakkoa kertyy suo-
ritustasomittauksen aikana enim-
maissopimussakon verran, Osta-
jalla on oikeus purkaa Sopimus.

8.5 Jos Ostajalla on kohdan 8.4 mu-
kainen oikeus purkaa Sopimus,
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talla on myos oikeus vaatia vahin-
gonkorvausta ndin halutessaan.

8.6 Sopimuksen purkamista ja va-
hingonkorvausta koskevissa ta-
pauksissa sovelletaan kohdassa 13
esitettyja ehtoja.

9 Immateriaalioikeudet

9.1 "Immateriaalioikeuksilla” tar-
koitetaan patentteja, tavaramerk-
keja, toiminimia, tekijanoikeuksia,
keksintdja, mallioikeuksia, liikesa-
laisuuksia, know-how’ta ja/tai mita
tahansa muita teollis- tai tekijanoi-
keuksia, seka niiden hakemuksia.
9.2 Toimittaja vakuuttaa, etta Os-
taja, SSAB-konserniyhti6t, niiden
asiakkaat ja liikekumppanit pysty-
vat kdyttdmaan ja myymaan tava-
roita loukkaamatta mitaan kolman-
sien osapuolten Immateriaalioi-
keuksia myos tapauksissa, joissa
Ostaja itse maaraa tietyn suunnit-
telullisen tai muun ratkaisun kay-
tosta.

9.3 Jos Toimittaja rikkoo kohdan
9.2 mukaista vakuutusta, Toimit-
taja sitoutuu puolustamaan Osta-
jaa ja SSAB-konserniyhtioitd omalla
kustannuksellaan sekda korvaa-
maan Ostajalle ja SSAB-
konserniyhtidille kaikki vahingot,
kulut ja kustannukset jotka aiheu-
tuvat kolmansien osapuolten vaati-
muksista tai vditteista, joiden mu-
kaan Tuotteet loukkaavat kolman-
nen osapuolen Immateriaalioi-
keuksia. Ostaja voi ryhtya kaikkiin
tarvittaviin toimiin Toimittajan kus-
tannuksella puolustaakseen itse-
dan ja SSAB-konserniyhtiita, kun-
nes Toimittaja maaraa asianajajan
ja ryhtyy hoitamaan puolustusta
Ostajaa tyydyttavalla tavalla. Jos
vaatimuksen esittanyt kolmas osa-
puoli on Ostajan asiakas tai liike-
kumppani, Ostajalla on oikeus
oman harkintansa mukaan ja Toi-
mittajan kustannuksella maarata
tallaisen puolustuksen jarjestami-
sestd, ja Toimittaja on velvollinen
tekemaan yhteistyota

puolustukseen liittyen omalla kus-
tannuksellaan. Lisdksi Ostajalla on
oikeus purkaa Sopimus, jos téllai-
sella rikkomuksella on Ostajalle
olennainen merkitys eikd Toimit-
taja korjaa sita viipymatta omalla
kustannuksellaan Ostajaa  koh-
tuullisesti tyydyttavalla tavalla.

10 Hinnoittelua koskevat maa-
raykset, maksamatta jattaminen

10.1 Elleivat osapuolet sovi toisin
kirjallisesti, hinnat on esitettava
pakkauskustannuksineen mutta il-
man arvonlisaveroa.

10.2 Hintojen on oltava kiinteit,
eivatkd ne voi olla esimerkiksi in-
deksi- tai valuuttakurssisidonnai-
sia, jollei toisin ole kirjallisesti
sovittu.

Jos hinta on sovittu muuttuvaksi,
aikaisesta tai myohaisestd toimi-
tuksesta maaratyn hinnoittelun pe-
rusteella laskettu loppuhinta ei voi
ylittaa oikea-aikaisen toimituksen
hintaa.

10.3 Sovittuun muotoiluun/raken-
teeseen tehtdvien lisdysten tai
muutosten tapauksessa Toimitta-
jalla on oikeus tarkistaa hintaa
vain, jos osapuolet ovat sopineet
hintakorjauksista kirjallisesti.

10.4 Toimittajan on asetettava va-
kuus, jos on sovittu ennakkomak-
susta. Ennakkomaksun vakuudeksi
ja osapuolten muuten sopimaksi
vakuudeksi kelpuutetaan Ostajan
toimipaikassa toimivan pankin
myontdma pankkitakaus tai vas-
taava kohtuullisena pidettava va-
kuusmuoto.

10.5 Maksu suoritetaan laskua vas-
taan. Maksuehto lasketaan laskun
saapumispaivasta tai, laskun kos-
kiessa tiettyd myohemmin toimi-
tettavaa toimitusta tai osatoimi-
tusta, toimituspaivasta.

Maksuehto on 60 paivaa, jollei toi-
sin ole sovittu.

10.6Jos Ostaja jattdada minka ta-
hansa laskun maksamatta, Toimit-
tajalla on oikeus lainmukaiseen vii-
vastyskorkoon.

11 Osapuolen maksukyvyttomyys

Jos jompikumpi osapuoli ei enda
yleisesti maksa velkojaan, tai ta-
man voidaan muuten perustellusti
epailla olevan maksukyvyton, eika
tama pysty esittamaan toisen osa-
puolen pyynnostd kohtuullisen
ajan sisdlla Ostajan toimipaikassa
toimivan pankin myontamaa pank-
kivakuutta tai muuta kohtuullista
Sopimuksen toteuttamisen vaati-
maa vakuutta, toisella osapuolella
on oikeus purkaa Sopimus.

12 Ylivoimainen este

12.1Ylivoimainen este on Sopi-
muksen solmimisen jalkeen tapah-
tuva tai sitd edeltdva tapahtuma,
jonka seuraukset olivat ennalta ar-
vaamattomia ja jonka seurauksena
Sopimuksen mukainen suoritus es-
tyy tai osoittautuu kohtuuttoman
raskaaksi toteuttavalle osapuo-
lelle. Ylivoimaisia esteitd ovat mm.
lakot, tyOsulut ja muut tyotaistelut,
seka erilaiset osapuolista riippu-
mattomat tapahtumat, kuten luon-
nonkatastrofit, tulipalo, sota, liike-
kannallepano ja laajuudeltaan sii-
hen verrattavat kutsunnat, pakko-
otot, kauppasaarrot, valuuttarajoi-
tukset, kapina, mellakat, sahkon-
kdyton rajoitukset seka edelld mai-
nituista aiheutuneet alihankkijoi-
den toimitusviivastykset ja -vir-
heet.

Osapuolen, jota ylivoimainen este
koskee, on annettava esteesta vii-
pymatta kirjallinen ilmoitus toiselle
osapuolelle.

Osapuoli, jota ylivoimainen este
koskee, vapautetaan ensimmai-
sessd kappaleessa kuvatusta vas-
tuustaan, kunnes tama pystyy koh-
tuudella toteuttamaan
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Sopimuksenmukaisen suorituksen.
Jos osapuoli ei kuitenkaan toimita
toisessa kappaleessa vaadittua kir-
jallista ilmoitusta valittomasti, vas-
tuuvapaus myonnetdan vasta il-
moituksen antamishetkesta al-
kaen.

12.2 Ylivoimaisen esteen poistumi-
sesta on ilmoitettava toiselle osa-
puolelle viipymatta. Mahdollisuuk-
sien mukaan ilmoituksessa on ker-
rottava myos, milloin lykatty suori-
tus voidaan toteuttaa.

12.3 Osapuolella on oikeus purkaa
Sopimus, mikali ylivoimaisesta es-
teestd seuraava vastuuvapaus kes-
tda pitkaan (maaraytyy olosuhtei-
den mukaan, yleensad vahintdan
kolme kuukautta) ja voidaan olet-
taa, ettei Sopimusta voida panna
tdytantdon mydhemmin taman ai-
heuttamatta olennaista haittaa va-
hintaan kyseiselle osapuolelle.

13 Seuraamusmenettelyille yhtei-
set maaraykset

13.1Sopimus puretaan tassa asia-
kirjassa esitettyjen ehtojen perus-
teella toimittamalla kirjallinen il-
moitus toiselle osapuolelle.

13.2Jos Sopimus puretaan tdssa
asiakirjassa esitettyjen ehtojen pe-
rusteella, kaikki Sopimuksen pur-
kua edeltavat Sopimuksenmukai-
set suoritukset on palautettava
suorituksen tehneelle osapuolelle
Ostajalla on kuitenkin oikeus ja vel-
vollisuus pitaa kaikki jo toimitetut,
virheettémat tavarat, joita Ostaja
pystyy kdyttdmaan ilman merkitta-
via muutoksia. Nain pidetyista ta-
varoista maksetaan Toimittajalle
Ostajan  Sopimushinnan perus-
teella kohtuulliseksi katsoma kor-
vaus.

13.3 Edelld mainitun lisdksi Osta-
jalla on Sopimuksen purkutilan-
teissa oikeus vaatia vahingonkor-
vausta. Hankintaehtojen mukais-
ten, osapuolen maksettavaksi tule-
vien vahingonkorvausten suuruus

maardytyy lain perusteella; vahin-
gonkorvaukset eivat kuitenkaan
voi kokonaisuudessaan ylittda So-
pimuksen kaksinkertaista koko-
naisarvoa. Maksettavasta vahin-
gonkorvauksesta vahennetaan sa-
mojen olosuhteiden perusteella
maksetun Sopimussakon mukai-
nen summa.

13.4 Edelld kohdassa 13.3 mainittu
vastuunrajoitus tai muut sopimuk-
selliset vastuunrajoitukset eivat
koske vahinkoja, jotka on aiheu-
tettu tahallisesti tai torkealla huoli-
mattomuudella, kuolemantapauk-
sia, henkilévahinkoja tai omaisuus-
vahinkoja tai vahinkoja, jotka on ai-
heutettu rikkomalla salassapitovel-
vollisuutta tai Immateriaalioikeuk-
sia koskevia ehtoja.

13.5 Sen lisdksi mitd on todettu
muissa lausekkeissa Sopimuksen
purkamisesta, Ostajalla on oikeus
purkaa Sopimus valittémin vaiku-
tuksin, jos Toimittaja rikkoo Sopi-
musta olennaisella tavalla. Selvyy-
den vuoksi todetaan, ettd kohdan
18 mukaisten sitoumusten laimin-
lyonti on olennainen sopimusrikko-
mus.

13.6 Selvyyden vuoksi todetaan,
ettd luottamuksellisuutta koskevat
ehdot sekd muut ehdot, joiden on
ilmaistu jadvan voimaan tai joiden
luonteeltaan on tarkoitus jaada
voimaan, pysyvat voimassa Sopi-
muksen irtisanomisen, purkamisen
tai paattymisen jalkeen.

14 Tuotevastuu

Yksikdadan taman asiakirjan hankin-
taehdoista ei rajoita tai poista Toi-
mittajan lainmukaista vastuuta
henkil6- tai omaisuusvahingoista,
jotka aiheutuvat tdméan toimitta-
mien tavaroiden virheista. Toimit-
tajan on jarjestettava riittava vas-
tuuvakuutussuoja, jonka tulee olla
vahintdan 2 MEUR per vahinkota-
pahtuma ja toimitettava Ostajan
pyynnosta todistus siitd, etta

vakuutus on voimassa toimituspai-
vana ja vahintdan Sopimuksen mu-
kaisten vastuiden ajan.

15 Vahinkojen estaminen

Molempien osapuolten on pyrit-
tdva estamaan vahinkoja ja torju-
maan niiden seurauksia kaikin tar-
vittavin tavoin, kunhan vaadituista
toimenpiteista ei koidu osapuolille
kohtuuttomia kustannuksia tai
kohtuutonta haittaa.

16 Lakien, asetusten ja paikallis-
ten turvallisuusmaaraysten nou-
dattaminen

16.1 Toimittaja vakuuttaa, etta
kaikki taman tuottamat tavarat ja
palvelut tayttavat toimitushetkelld
sovellettavien EU:n, kansallisten ja
paikallisten lakien, asetusten ja vi-
ranomaisten sitovien ohjeiden ja
maardysten vaatimukset, joihin lu-
keutuvat mm. tyoturvallisuus- ja
tyoterveyslainsaadantd, ymparis-
tolait ja -maardykset seka tuottei-
den valmistamista, tuotemerkin-
toja ja oheisdokumentaatiota kos-
kevat vaatimukset. Toimittaja
hankkii kaikki tavaroiden ja palve-
luiden tuottamiseen ja toimittami-
seen tarvittavat luvat ja tekee tar-
vittavat ilmoitukset asianomaisille
tahoille.

16.2 Tavaran tulee tayttaa kaikilta
osin kulloinkin sovellettavien CE-
merkintaa koskevien EU-
direktiivien, asetusten ja kansallis-
ten lakien maaraykset.

Toimittaja hankkii ja toimittaa Os-
tajalle vahintaan:

-EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuk-
sen ja muut sovellettavien EU-
direktiivien ja asetusten mukaiset
vakuutukset ja ilmoitukset, joita
vaaditaan CE-merkintdadn liittyen
Ja;
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- tavaroiden turvallisuutta ja ter-
veyttd koskevat riskien arvioinnit.

Toimittaja ryhtyy kaikkiin tarvitta-
viin toimenpiteisiin havaittujen ris-
kien toteutumisen estamiseksi.

16.3 Toimittajan on noudatettava
kaikkia tavaroiden ja palvelujen toi-
mittamiseen sovellettavia paikalli-
sia turvallisuusmaarayksia, kuten
maardyksia liittyen menettelyta-
poihin, tydmenetelmiin, turvava-
rusteisiin jne. Toimittaja ymmartaa
ja hyvaksyy sen, ettd Toimittaja
vastaa tdysin tyontekijoidensa,
konsulttiensa ja alihankkijoidensa
turvallisuudesta ja terveydesta hei-
dan suorittaessaan palveluja Osta-
jan toimipaikoilla. Toimittaja on yk-
sinomaisesti vastuussa siita, etta
kaikki sen tyontekijat, konsultit ja
alihankkijat noudattavat kaikkia so-
veltuvia tyoterveyteen ja -turvalli-
suuteen liittyvia lakeja, maarayk-
sid, sdantoja ja ohjeita tyoskennel-
lessddn Ostajan tyOmaalla ja ti-
loissa Sopimukseen liittyen, mika
pitda sisallddan myos esim. asian-
mukaisten henkilokohtaisten suo-
javarusteiden kayton.

16.4 Jos Toimittaja, sen tyontekijat,
konsultit tai alihankkijat jattavat
noudattamatta Ostajan tyoturvalli-
suusmaarayksia (sellaisena kuin ne
on toimitettu tai annettu Toimitta-
jan kayttoon), tai tyoterveytta tai -
turvallisuutta koskevia lakeja, ase-
tuksia tai maarayksia tyoskennel-
lessddn Ostajan tyomaalla ja ti-
loissa, kuten sdantoja asianmukais-
ten henkilosuojainten kayttami-
sestd, riskianalyysien tekemisesta,
paikallisten  turvallisuusohjeiden
noudattamisesta tai kaikkiin koh-
tuullisiin  toimenpiteisiin ryhtymi-
sestda onnettomuuksien tai lahelta
piti -tilanteiden valttamiseksi, Toi-
mittaja maksaa aina jokaisen tallai-
sen laiminlyénnin esiintyessa Osta-
jalle kymmenentuhannen Ruotsin
kruunun (SEK 10.000) suuruisen so-
pimussakon. Sakko on maksettava
jokaisesta laiminlydnnista riippu-
matta siita, tapahtuvatko

laiminlyonnit samanaikaisesti tai
liittyvatkd ne samaan asiaan. Ta-
man kohdan mukainen sopimus-
sakko on maksettava muiden ta-
man sopimuksen mukaisten sopi-
mussakkojen lisaksi.

16.5 Ostajalla on lisaksi oikeus So-
pimuksen purkamiseen, jos Toimit-
taja rikkoo olennaisesti kohdassa
16.3 mainittuja velvoitteitaan.
Olennainen rikkomus syntyy, jos
Toimittaja

i) toistuvasti tai

ii) yksittdisen kerran torkealld ta-
valla,

jattaa tayttamatta kyseisen kohdan
velvoitteita. Sopimuskohdassa
mainittu oikeus purkamiseen ei
sulje pois muita tdman Sopimuksen
mukaisia oikeuksia Sopimuksen
paattamiseen. Lisdksi Ostajalla on
oikeus vaatia vahingonkorvausta
kohdan 16.3 mukaisista rikkomuk-
sista siltd osin kuin vahingot ylitta-
vat vaaditut sopimussakot.

16.6 Alkoholin ja huumeiden hal-
lussapito seka niiden vaikutuksen
alaisena tyoskenteleminen Ostajan
toimipaikoilla tehdasalueilla on eh-
dottomasti kielletty.

Ostaja voi lain sallimissa rajoissa
suorittaa toimipaikallaan paihde-
testauksia Toimittajan ja sen ali-
hankkijan henkilostolle.

Jos péihteiden kayttdon liittyen Os-
tajalla on

i) positiivinen mittaustulos;

ii) kohtuullisesti perusteltu epaily
alkoholin/huumeiden vaikutuk-
sesta; ja/tai

iii) Ruotsin toimipaikoilla vaadi-
tusta testista kieltaytyminen,

Ostajalla on oikeus vaatia asian-
omaisten henkiléiden poistumista
Ostajan toimitiloista ja tehdasalu-
eelta, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta muita Ostajan oikeuksia.

17 Tiettyjen tyévoimaa koskevien
sddnnosten noudattaminen

Ostaja tekee yhteisty6ta Verohal-
linnon kanssa talousrikosten ja pi-
medn tyovoiman kdytdon esta-
miseksi. Yhteistydssa on mukana
Toimittaja, muut tavarantoimitta-
jat seka urakoitsijat ja alihankkijat.
Ostaja palkkaa vain sellaisia ura-
koitsijoita, jotka on hyvaksytty F-
verotukseen ja raportointiin (sovel-
lettava Ruotsissa) ja jotka maksa-
vat verot ja sosiaaliturvamaksut.
Rajoittamatta muita ostajan mah-
dollisia oikeuksia, ostajalla on oi-
keus purkaa Sopimus, jos Toimit-
taja tai jokin sen alihankkijoista rik-
koo velvollisuuttaan maksaa veroja
ja/tai sosiaaliturvamaksuja.

18 SSAB:n Eettiset Ohjeet Toimit-
tajille

Toimittaja sitoutuu noudattamaan
SSAB:n Eettisida Ohjeita Toimitta-
jalle (luettavissa SSAB:n kotisivulla
www.ssab.com/en/com-
pany/suppliers). SSAB tukee aktiivi-
sesti YK:n Global Compact -periaat-
teita ja rohkaisemme Toimittaji-
amme toimimaan samojen periaat-
teiden  mukaisesti  (saatavissa
www.unglobalcompact.org). SSAB
tai SSAB:n valtuuttama kolmas osa-
puoli varaa oikeuden suorittaa toi-
mittaja-arviointeja tai auditointeja
toimittajan tiloissa, varmistaak-
seen toimittajan toiminnan yhden-
mukaisuuden edelld mainitun
SSAB:n Eettisten Ohjeiden kanssa.
Toimittaja hyvaksyy toimimaan yh-
teistydssa arviointien tai auditoin-
tien jarjestamiseksi. Lisdksi SSAB
odottaa Toimittajan, vaikutusmah-
dollisuuksiensa mukaan, valvo-
maan omien toimittajiensa sitoutu-
mista sekd ymparisto- etta yhteis-
kuntavastuuseen.

19 Sanktioehto

19.1 Osapuolet vakuuttavat, etta
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(a) kumpikaan osapuoli tai niiden
tytaryhtiot (mydhemmin “Yhtio”)
tai johtajat, tai Yhtion tiedon mu-
kaan kukaan jonka puolesta Yhtio
toimii Sopimukseen liittyen, ei ole
fyysinen tai juridinen henkild (myo-
hemmin “Henkil6”), tai 50%:sesti
tai enemman sellaisen Henkilon
(tai Henkildiden) omistama, tai sel-
laisen Henkilén (tai Henkildiden)
hallinnassa, johon sovelletaan mi-
tdan seuraavien tahojen asettamia
taloudellisia tai rahoituksellisia
sanktioita tai kauppasaartoja: Yh-
dysvaltain valtiovarainministerion
ulkomaisten varojen valvontatoi-
misto (OFAC), Yhdysvaltojen sisa-
tai kauppaministerio, Yhdistynei-
den Kansakuntien turvallisuusneu-
vosto (“UNSC”), Euroopan unioni
(“EVU”), Sveitsi, Hanen Majesteet-
tinsa valtiovarainministerié tai
muu sovellettava seuraamusviran-
omainen (mydhemmin yhdessa
”Sanktiot”); tai joka on perustettu,
sijaitsee tai asuu maassa tai alu-
eella, johon kohdistetaan kattavia
(ts. koko maan tai alueen laajuisia)
Sanktioita (joihin lukeutuu muun
muassa seuraavia alueita Sopimuk-
sen allekirjoitushetkelld, huomioi-
den ettd lista voi muuttua ajan
myota: Kuuba, Iran, Pohjois-Korea,
Syyria ja ne alueet Ukrainassa,
jotka eivat ole Ukrainan valtion hal-
linnassa, kuten Krimin niemimaa,
Donetsk, Herson, Luhansk ja Zapo-
rizhzhia ("Sanktion alainen maa")
(yhdessa "Sanktion Alainen Hen-
kilo");

(b) kumpikaan osapuoli tai niiden
tytaryhtiot tai sellaiset johtajat, tai
Yhtion tiedon mukaan kukaan
jonka puolesta Yhtio toimii Sopi-
mukseen liittyen, ja jotka ovat suo-
raan tai valillisesti mukana tdman
Sopimuksen mukaisten suorittei-
den toteuttamisessa, eivat sijaitse
tai asu Valko-Venajalla tai Vendjan
federaatiossa ja ettd mitkdan tahan
Sopimukseen liittyvat materiaalit,
palvelut tai varat eivat ole perdisin
Venadjalta tai Valko-Venajalta, eika

niitd anneta tai paady Venajalle tai
Valko-Vendjalle;

(c) yhdellakdan Sanktion Alaisella
Henkilolla ei ole Sopimuksesta hyo-
tyd, eikd hanellad ole mitdan osalli-
suutta Sopimukseen tai saa siita
muuta rahoituksellista tai taloudel-
lista hyotya; ja

(d) ne eivat kadyta tai aseta saata-
ville toisen Osapuolen Sopimuksen
nojalla tarjoamia palveluita, mate-
riaaleja tai kauppahintaa (soveltu-
vin osin) minkaan sellaisen toimin-
nan tai liiketoiminnan rahoittami-
seen tai helpottamiseen, joka ta-
pahtuu minkd tahansa Sanktion
Alaisen Henkilon tai Sanktion Alai-
sen Maan kanssa tai sellaiseen liit-
tyen, tai milla tahansa muulla ta-
valla, joka johtaisi Sanktioiden rik-
komiseen; ja

(e) ne eivat ota palvelukseen, palk-
kaa, kdytd tai lastaa aluksia tai
muita kuljetusmuotoja; tai kayta
vakuutuslaitosta tai yritystd mate-
riaalien kuljettamiseen; tai kayta
rahdinkuljettajia, omistajia, ope-
raattoreita tai johtajia tai nadiden
vakuutusyhtiotd, jota vastaan on
kussakin tapauksessa suoraan tai
valillisesti Sanktioita; ja

(f) ne eivat toimita toiselle osapuo-
lelle materiaalia, joka on hankittu,
suoraan tai valillisesti ja kokonaan
tai osittain maasta, osavaltiosta,
alueelta, yhteisoltd, luonnolliselta
tai muulta oikeushenkilolta
("Lahde”), joka on suoraan tai epa-
suorasti Sanktioiden kohteena; sel-
vyyden vuoksi todettakoon, etta
tata lauseketta koskevana rikko-
muksena ei pideta tilannetta, jossa
materiaaliin tai sen Ldhteeseen ei
ole sovellettu Sanktioita kyseisen
materiaalin omistusoikeuden siir-
tymisen hetkelld; ja

(g) ne parhaan tietdmyksensd mu-
kaan, mukaan lukien kaikki heidan
puolestaan toimivat, noudattavat
kaikkia sovellettavia tuonti- ja vien-
tilakeja ja -maarayksia seka lupa-
vaatimuksia, kuten, mutta ei

rajoittuen, kansainvalista asekaup-
paa koskevia asetuksia ('ITAR') seka
UK:n vientivalvontalakia.

19.2 Jos osapuoli rikkoo kohdassa
19.1 olevaa lauseketta, toinen osa-
puoli voi (ilman minkaanlaista vas-
tuuta toiselle osapuolelle) purkaa
tai keskeyttaa Sopimuksen tai sen
osan valittémasti, ilmoittamalla
siitd toiselle osapuolelle. Laimin-
lybva osapuoli vastaa kaikista suo-
rista vahingoista, kustannuksista,
vastuista ja kuluista, jotka aiheutu-
vat ei-laiminlyovalle osapuolelle ja
sen konserniyhtidille kohdassa
19.1 antamansa vakuutuksen rik-
komisesta. Selvyyden vuoksi tode-
taan, etta laiminlyonyt osapuoli on
vastuussa myos seuraavista vahin-
goista, jotka katsotaan valittdmiksi
vahingoiksi:

i) kaikista sakoista ja rangaistuk-
senluonteisista maksuista, jotka ei-
laiminlyovan osapuolen ja sen kon-
serniyhtididen on maksettava; ja

ii) kaikista ei-laiminlydévan osapuo-
len ja sen konserniyhtididen asi-
anajaja- ja konsulttikuluista, jotka
liittyvat kohdan 19.1 rikkomuk-
sesta johtuviin tai siihen liittyviin
oikeudellisiin menettelyihin tai tut-
kimuksiin.

Mikali ei-laiminlyonyt osapuoli
kdyttaa taman lausekkeen mu-
kaista oikeuttaan, se ei rajoita ta-
man osapuolen muita Sopimuksen
mukaisia oikeuksia tai oikeussuoja-
keinoja. Lisdksi ja epaselvyyksien
valttamiseksi todetaan, ettd kum-
pikaan osapuoli ei ole velvollinen
suorittamaan mitdan Sopimuksen
edellyttamia velvollisuuksia, jos se
johtaisi minka tahansa Sanktioiden
rikkomiseen tai olisi ristiriidassa
niiden kanssa tai jos velvollisuuk-
sien tayttamisen seurauksena Osa-
puoleen kohdistuisi riski tulla maa-
ritellyksi Sanktion Alaiseksi Henki-
[0ksi.

19.3 Kumpikaan osapuoli ei ole
vastuussa epasuorista tai valillisista
vahingoista.
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20 Luottamuksellisuus

20.1 Osapuolet pitavat luottamuk-
sellisena eivatka ilman lupaa anna
kolmansille osapuolille toiselta
osapuolelta saatua tai muuten So-
pimukseen liittyen osapuolen tie-
toon tullutta luottamuksellista tie-
toa mukaan lukien valimiesmenet-
telyn materiaali ja paatos. Toimit-
taja ei saa kayttda Ostajalta saa-
maansa luottamuksellista tietoa
muuhun tarkoitukseen kuin paaso-
pimuksen tai sen alla tehtyjen Sopi-
musten mukaisten velvoitteiden ja
oikeuksien toteuttamiseen.

20.2 Toimittaja ei saa

i) antaa julkisuuteen lausuntoja So-
pimuksesta tai yhteistyostd Osta-
jan kanssa; tai

ii) kayttaa Ostajaa referenssina

ilman Ostajan etukateista kirjallista
lupaa.

21 Sovellettava laki ja erimieli-
syyksien sopiminen

21.1 Sopimukseen sovelletaan
Ruotsin lakia lukuun ottamatta sen
lainvalintasaant6ja seka Yhdisty-
neiden kansakuntien yleissopi-
musta kansainvalista tavaran kaup-
paa  koskevista  sopimuksista
(CISG).

21.2 Sopimuksesta tai sen rikkomi-
sesta, paattamisesta tai patemat-
tomyydesta syntyvat tai siihen liit-
tyvat erimielisyydet, ristiriidat ja
vaateet ratkaistaan lopullisesti vali-
miesmenettelyssa Tukholman
kauppakamarin valimieslautakun-
nan saantdjen mukaisesti. Jos rii-
dan arvo on korkeintaan miljoona
Ruotsin kruunua, sovelletaan no-
peutetun valimiesmenettelyn
saantoja. Valimiesmenettely kay-
dadan Tukholmassa Ruotsissa, mi-
kali osapuolet eivat toisin ole sopi-
neet.

21.3 Mikali Ostajan kotipaikka on
Suomessa, Sopimukseen sovelle-
taan Suomen lakia lukuun otta-
matta sen lainvalintasdantdja seka
Yhdistyneiden kansakuntien yleis-
sopimusta kansainvalistd tavaran
kauppaa koskevista sopimuksista
(CISG).

21.4 Mikali Suomen lakia sovelle-
taan, ratkaistaan tastda Sopimuk-
sesta aiheutuvat riidat lopullisesti
valimiesmenettelyssa Keskuskaup-
pakamarin vdlimiesmenettelysdan-
téjen mukaisesti. Jos riidan arvo on
korkeintaan miljoona Ruotsin kruu-
nua, tastd Sopimuksesta aiheutu-
vat riidat ratkaistaan lopullisesti
valimiesmenettelyssa Keskuskaup-
pakamarin nopeutettua valimies-
menettelyd koskevien sdantdjen
mukaisesti. Vilimiesmenettely
kdydaan Helsingissa Suomessa, mi-
kali osapuolet eivat toisin ole sopi-
neet.

21.5 Kohdista 21.3 ja 21.4 huoli-
matta, mikali useat SSAB konserni-
yhtict, joilla on toimipaikka useam-
massa maassa, ovat liittyneet ta-
hdan Sopimukseen, sovelletaan
kohtia 21.1 ja 21.2.
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